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Pardon!

Ben iki dirhem 
vergisi 

tahsildarıyım.
Bilirim ki öğret-
meniniz bilge, 

büyük bir 
adamdır ama…

Tapınak 
vergisini 
öder mi?

Tabi öder!

Ödemez mi 
yoksa?

İçeride, daha Petrus 
sormadan İsa Petrus’a 

sorar.

Dünya Kralları 
vergileri kimden 

toplar?

Kendi 
evlatlarından 

mı yoksa 
başkalarının 

evlatlarından 
mı?

Peter, 
bir soru.

Matta 17:22-25, Markos 9:30-32; Luka 9:43-45Matta 17:22-25, Markos 9:30-32; Luka 9:43-45

Celile’den geçerek 
ayrıldılar. İsa, nereye 

gidiyorsun?
Orada 

kimseler 
yok.

Senle yalnız 
konuşmak 

istedim.
Dikkatlice 

dinle.

“İnsanoğlu” 
ihanete 

uğrayacak.

Onu öldüre-
cek olanların 
eline teslim 
edilecek.
O gömülecek 

ve üçüncü 
günde kıyam 

edecek.

Celile etrafında dolaştıktan sonra iyi 
karşılandıkları Kefarnahum geldiler.

“Öldürdüler” 
kelimesinden 
kastı nedir?

Birçok insan onun 
ölümünü istiyor, 
onların başarılı 
olacağını mı 

söylüyor.

Gidip de ona 
sormaya-

cağım, sen 
sorar mısın?
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Başka-
larınınkin-

den.

Evet ve evlatları 
muaftır. 

Nitekim onları 
gücendirmek 
istemeyiz, o 
yüzden git…

“Oltanı suya götür.”

“Suya olta at.”

“Tuttuğun ilk 
balığın…”

“… ağzını 
aç.”

Dört dirhem

“İkimizin de 
vergisini 
öde.”

Derhal 
efen-
dim…

Matta 17:25-27Matta 17:25-2722



Matta 18:1; Markos 9:33; Luka 9:46; John 7:1-9Matta 18:1; Markos 9:33; Luka 9:46; John 7:1-9

İsa Celile civarında kalıyordu 
çünkü Yahudiye’de onu 

öldürmek isteyenler vardı.
Orada 

işte.

Kudüs’te kutlanan Çadırlar 
Bayramı yaklaşıyordu ve İsa’nın 

kardeşleri onu buldu.

İsa, Yahudi-
ye’ye gel ki 
mucizelerini 
görsünler!

Gizliden iş 
yapma.

Alem sizden değil 
benden nefret eder 

çünkü ben onun 
şerrine şahitlik 

ederim.

O yüzden 
ancak doğru 

zamanda 
gidebilirim.

Kendi 
kardeşleri bile 

ona 
inanmıyor.

O sırada İsa Celile’de kalarak 
derslerine ve insanları iyileştirm-

eye devam ediyordu.
Gördüğüm 

kadarıyla Petrus 
ve Andreas 

aranızdan en 
iyileri.

Sonrasında 
da ben ve 

sen.
Yani, ben ve 

sonra sen 
demek istedin?

Hayır, ne 
dediğimi 

biliyorum…
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Yani, kardeşin 
sana yanlış 

yaptığında onu 
affet. Çünkü 

göklerdeki 
babamız sana 

kardeşine 
davrandığın 
gibi davra-

nacak.

Sonra İsa Kudüs’e 
yola çıktı.

Matta 9:2-35; Matta 18:15-17; Markos 9:33-50; Luka 9:47-50Matta 9:2-35; Matta 18:15-17; Markos 9:33-50; Luka 9:47-50

Sonra…
Yolsa ne 
tartışıyor-
dunuz?

Aa, 
ıı…

Tobin! Gel 
evlat!

Göklerin 
Krallığına girmek 
için kendinizi bu 

velet gibi 
alçaltmalısınız!

Ve eğer eliniz, 
ayağınız veya 

gözünüz günah 
işlemenize sebep 

ise onu kesin.

Cennete tek 
ayakla 

girmek--
-- 

Cehenneme 
iki ayakla 
girmekten 

iyidir!

Ve eğer birisi 
size günah 

işlerse onunla 
bunu konuşun!

Dinlerse iyi! 
Bağışlayın ve 

yolunuza bakın!

Dinlemez ise, 
yanınızda 

birisiyle onunla 
konuşun.

Halen dinlemez 
ise bunu diğer 

inananlara 
taşıyın.

Yani birisini 
kaç defa 

affetmeliyiz?

Yedi?

Yedi?
Hayır, 
yetmiş 
yedi!

Dinle: Adamın krala büyük 
borcu varmış ama adamı bu 
yüzden hapse atmak yerine--

-- kral borcu 
affetmiş.

Ancak başka birisi 
bu adama birkaç 
kuruş borçlanmış 

ve adam onu 
hapse attırmış!

Bu kralı kızdırmış 
ve adamı da 

hapse attırmış.

Göklerin krallığı de 
böyledir!
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Evet! Ama 
ilk babamı 
gömeceği

m.

Bırakın ölü ölüyü 
gömsün; benle 

gelip Tanrı 
Krallığında olan 

yaşamı iddia 
edin!

Aileme elveda 
deyip size 

katılacağım!

Sen sabana elini 
koyup başını geri 

çevirir misin?

Hayır, ileri bakarsın! 
Tanrı Krallığına 

hizmet için yapman 
gereken budur!

Böylece İsa ve takipçileri 
Yahudiye’ye devam ettiler.

Ve çadırlar bayramına gizliden 
gittiği Kudüs.

Matta 8:19-22; Luka 9:52-62; Yuhanna 7:10Matta 8:19-22; Luka 9:52-62; Yuhanna 7:10

Samiriye’de adamlarını 
kendisine yer hazırlasınlar diye 

önden gönderdi.

Döndüklerinde…

İsa, onların 
senle bir 
işleri yok!

Göklerden ateş 
çağırıp onları seni 
tanımadıkları için 
helak etmeliyiz!

Helak 
etmek? Neden 

Yakup?

Hayır! 
Ayağımızdan 
tozu silip diğer 
köye gidelim.

Öğret-
menim! 
Nereye 

gidiyorsun?

Neresi olursa 
peşinden 

geleceğim!

Tilkilerin ini, kuşun 
yuvası olur ama 
İnsanoğlu’nun 

başında bir sütun 
bile yoktur.

Peşimden 
gelin.
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Bayram şenliklerinin 
yarısında, İsa kendini belli 

etti.
Diğer Hahamlar gibi 
der görmeden nasıl 
böyle şeyler biliyor-

sun?

Benim 
öğretim 
bana ait 

değil!

Beni gönder-
enden geliyor! Tanrı'nın izniyle, 

öğretilerimin 
nereden geldiğini 

göreceksin!

Öldürmek istedikleri 
İsa bu değil mi? Öğretmenlik 

yaparken ona tek 
kelime etmiyorlar!

Belki de artık 
onun Mesih 
olduğunu 

düşünüyorlardır!

Eğer 
susadıysan, 
bana gel ve 

iç!
Eğer bana 
inanırsan, 

senden canlı 
su akacak!

Bu adam 
bir peyg-
amber! Hayır! O 

Mesih!

Mesih’in 
Celile'den 
gelmemesi 
gerekiyor! Yuhanna 7:11-43Yuhanna 7:11-43

Birçok farklı insan İsa'yı Kudüs'te izledi, 
şölene gelmesini bekliyordu.

…Onun iyi bir 
adam olduğunu 

duydum! Hayır, o 
sadece iyi 
bir yalancı!
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Bu İsa'yı tutuklamak için muhafızlar 
gönderdik, ama onlar bile onun 

sözlerine aldandılar.

İnsanlar 
bölünmüş 
durumda. 

Öğretmenliğe 
devam ediyor. 

Her gün. Onu nasıl 
durdura-
cağız?

Yasamız, ne yaptığını 
öğrenmeden 

cezalandırmamıza izin 
vermiyor.

Nicodemus, 
peygamberler 

Celile'den gelmez!

Bir fikrim 
var...

Ertesi 
sabah.

... Beni 
gönderen 

doğru!

Sen onu 
tanımıyorsun, 

ama ben 
tanıyorum 

çünkü beni o 
gönderdi!

Öğretmenim, 
bu kadın zina 

ederken 
bulundu!

Musa'nın 
yasası bize 

onun gibileri 
recmetmem-
izi söylüyor!

Sen ne 
dersin?

Öğretmenim!

Ne 
yapmalıyız 

öğretmenin?

Anlat 
bize?
"Seni 

gönderen" 
ne diyor?

Yuhanna 7:28-29, 45-8:6Yuhanna 7:28-29, 45-8:6 77



O zaman 
ben de...

Şimdi gir ve bir 
daha günah 

işleme.

O günahkâr 
hayatı 

arkanda 
bırak!

Evet efendim, 
bırakacağım.

Yuhanna 7:7-11Yuhanna 7:7-11

Evet, 
recmet 

onu.
Günahsız 

olan ilk taşı 
atsın

Herkes 
nereye 
gitti? Burada seni 

cezalandıran 
kimse yok mu?

Hiç 
kimse, 

efendim.
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İsa bir dahaki 
sefere insanlarla 

konuşurken...
Ben 

dünyanın 
ışığıyım.

Beni takip 
edersen, 

karanlıkta asla 
yürüyemeye-

ceksin.

Onun yerine 
hayatın 

ışığına sahip 
olacaksınız!

Sen kendi 
tanığınsın!

İfadem 
şerridir.

Yasa iki kişinin 
şahitliğine 
ihtiyacın 

olduğuna 
hükmediyor.

Evet bende 
iki kişi var.

Ben.
Ve beni 
yollayan 
Baba…

Kabul 
et!

Sen bir 
Samiriyelisin! 

Ve ona cin 
girmiştir.

Hayır.
Ben babamı 

onurlandırıyorum, 
sen de beni 
lekeliyorsun!

İbrahim, senin 
atan, günümün 
geldiğini görme 
düşüncesinden 

mest oldu!
Ve onu 
gördü.

Ve huşu 
duydu.

50 bile 
yoksun! Ama İbrahim’i 

gördüğünü 
iddia ediyor-

sun.

Sana 
diyorum--

Ben İbrahim 
doğmadan

VARDIM

Yuhanna 8:12-58Yuhanna 8:12-58 99



Recm edin 
onu, bu 
kafirliktir.

Ama--

Eğer sen Tanrı 
korkusu olan bir 

Yahudi isen--

-- O zaman taşı al 
ve onu recm et.

Yuhanna 8:59Yuhanna 8:591010



İkisi de değil.

Bu, Tanrı'nın 
gücünün onda 
sergilenebilmesi 

için oldu.

Gündüz beni 
yollayanın 
verdiği işi 

yapmalıyız.
Gece 

olduğunda 
kimse 

çalışamaz

Ben dünya-
dayken, 

dünyanın 
ışığıyım.

Hey

Kim var 
orada?

Git.
Bunu 

Siloam 
havuzun-
da yıka.

Ben.. 
Ben…

Otoriteyle 
konuştu. 
Kimdi o?

Adının İsa 
olduğunu 
duydum.

Daha sonra, kör adam 
İsa'nın dediğini yaptıktan 

sonra.
Yuhanna 9:1-7Yuhanna 9:1-7

Lütfen... 
doğuştan kör bir 
adama yardım 

et!
Öğretmenim, bu 
adam günah mı 
işledi yoksa ailesi 

mi?

Eğer doğuştan 
körse, cezası 

ailesi için 
olmalı!

Hayır.
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İnsanoğlu-
na inanır 

mısın?

Bir adam 
tarafından 
iyileştirildim.

Kim olduğunu 
biliyor musun?

Bana kim 
olduğunu söyle 

ki ona 
inanabileyim! O tam 

karşında!

Tanrım!
İnanıyo-

rum!
Ben körler 

görsün, 
görenler kör 
olsun diye 

geldim.

Ne?

Kör 
müyüz 

biz?
Kör olsaydın, 

günahtan 
sorumlu 

olmazdın.

Ama 
görebildiğine 
göre, sorum-

lusun.

Ben koyunları için 
hayatını ortaya 

koyan iyi çobanım.

İşini para 
karşılığı yapan 
çoban, kurdun 

geldiğini 
görünce kaçar.

O koyunları 
önemse-

mez.

Yuhanna 9:8-10:13Yuhanna 9:8-10:13

--O, Ferisiler tarafın-
dan sorgulandı.

Cevaplarını 
beğenmediler.

Bu adam 
Tanrı'dan 

olmalı!
Beni başka nasıl 
iyileştirebilirdi ki!

Bize ders 
vermeye mi 

cüret edersin?

Doğduğundan 
beri günaha 

batmış durum-
dasın!

Merhaba!
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Onu ortaya 
koyma 

yetkim var.

Ve geri 
almaya da.

Bu 
Ba-

ba’dan 
gelir.

O deli 
midir?

Onun içine cin 
girmiş! Neden 
insanlar onu 

dinlesin?

Bir iblis kör bir 
adamın gözlerini 
iyileştirebilir mi?

Bu sıralarda, İsa yetmiş iki 
takipçisiyle konuştu ve onlara 

şöyle bir görev verdi: Gidin!Sizi kurtların 
arasında kuzu 

gibi gönderiyo-
rum!

Bir şehre girip hoş 
karşılandığınız zaman 

önünüze konanı 
yiyin.

Hastaları iyileştirin 
ve onlara Allah'ın 

krallığının yakın 
olduğunu öğütle-

yin.
Hoş karşılan-

mazsanız, 
ayağınızın tozuyla 
sokaklara çıkın--

Yuhanna 10:14-21; Luka10:1-11Yuhanna 10:14-21; Luka10:1-11

İyi bir çoban 
olarak 

koyunlarımı 
tanırım.

Ve koyunlarım 
beni tanıyor!

Ve koyun-
larım için 
hayatımı 
ortaya 

koyuyorum!

Kimse benden 
almaz. Hayatımı 
kendi isteğimle 

veririm.

1313



Sizi dinley-
enler beni 

dinlemiş olur!
Sizi reddeden-

ler beni ret 
etmiş olur!

Ve beni 
reddeden, 

göndereni de ret 
etmiş olur!

Döndüklerin
de...

İnanıl-
mazdı, Ey 

İsa!

İblisler bile 
senin adına 

bize gönderil-
di!

Dostlarım, 
şeytanın gökle-
rden yıldırım gibi 

düştüğünü 
gördüm.

Size düşmanı alt 
etmeniz için yetki 

verdim!
Ama bunun 

yerine, isimlerinizin 
cennette 

yazılmasına 
sevinin!

Baba, seni övüyorum 
çünkü bunları bilge 

ve eğitimlilerden 
saklarsın--

--ve onları 
çocuğa açık 

edersin!

Sadece Baba 
oğlunu gerçek-

ten tanıyor.

Ve Baba sadece 
Oğlu tarafından 

bilinir.

-- ve oğulun 
bilinmesini 
istedikleri 

tarafından…

Daha sonra, sadece on iki 
kişiyle konuşan İsa şöyle dedi:

Ne mutlu 
gözlerine!

Çünkü peygamberl-
er ve krallar sahip 

olduğunuz şeyi 
görmek ve duyma-
ya hasret çektiler.

Ama 
göreme-

diler!
Luka10:12-24Luka10:12-241414



Bir gün, şeriat konusunda uzman 
biri İsa'yı sınamaya çalıştı:

Öğret-
menim, bir 
sorum var!

Sonsuz yaşamı 
elde etmek 

için ne 
yapmalıyım?

Musa 
Kanunu 

ne diyor?

"Tanrı'nı tüm kalbinle, 
ruhunla, gücünle ve 

aklınla Sev."

Evet.

Ve 
"Komşunu 

kendin gibi 
sev."

Evet! 
Bunu 

yaparsan 
yaşarsın!

Ama 
komşum 

kim?
Sana bir 
hikâye 

anlatayım.
Bir gezgin 

saldırıya uğradı 
ve soyuldu.

ve ölüme 
terk edildi.

Bir Rahim 
yanından 
geçti gitti.

Tapınak 
hizmetçisi de 
aynısını yaptı.

Ama bir 
Samiriyeli onu 
görüp acıdı

Onun emniye-
tini sağladı ve 

bakımının 
parasını ödedi.

Peki, komşu 
kimdi?

Ona 
merhamet 

gösteren kişi.
Aynen öyle.

Şimdi git ve 
aynısını yap.

Luka 10:25-37Luka 10:25-37 1515



İsa, sen ve 
havarilerin lütfen 
evimde dinlenin 

ve yiyin!

Kardeşim Lazarus, kız 
kardeşim Meryem ve 

ben onur duyarız!

Çok 
memnun 

oluruz!

Esenlikler 
olsun İsa!

Hoş geldin! 
Marta'nın 

davetini kabul 
ettiğiniz için 

teşekkür 
ederiz!

Yemeği getirmeden 
önce sana getirebi-

leceğim başka bir şey 
var mı?

Hayır 
Marta, 

teşekkür 
ederim.

Meryem, 
yardımına 
ihtiyacım 

var.

Evet. Bir 
anda.

Luka 10:38-39Luka 10:38-39

Bethany'nin hemen dışında, 
Kudüs yakınlarında bir kasaba.

Isa! 
Merhaba!
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Bir an" daha 
sonra... O 

nerede?
Yapacak 
çok iş var!

Peki.. bu 
doğru değil!

… sadece 
eylemlerin 

değil, yüreğin 
de…

Tanrım!

Meryem’e 
bana yardım 

etmesini 
söyle!

Bütün işi bana tek 
başıma yaptırdığı 
umurunda değil 

mi?

Marta, birçok 
küçük şey için 

endişeleniyorsun ve 
üzülüyorsun.

Endişelen-
meye 

değer tek 
bir şey var.

Mary bunu 
biliyor ve bu 

ondan 
alınmayacak.

Luka 10:39-42Luka 10:39-42 1717



Başka bir gün, İsa 
dua etmeye 

gittikten sonra.
Tanrım, bize 
dua etmeyi 

öğretir misin?

Vaftizci 
Yahya'nın 

havarilerine 
öğrettiği gibi 

mi?
Evet.

Dua 
ederken 

de ki:

Babamız. İsmin 
kutsaldır. Krallığın 

gelsin.
Sizden 

ihtiyacımız 
olan yemeği 

istiyoruz.
Sizden 

günahlarımızda
n af diliyoruz.

--bize karşı 
günah 

işleyenleri 
affettiğimiz gibi.

Ve günaha 
boyun eğmemize 

izin verme.

İsteyin ve verilecek-
tir; ararsanız 

bulursunuz, kapıyı 
çalar ve kapı açılır.

Çünkü bir oğul 
balık isterse, 

hangi baba ona 
yılan verir ki?

Ya da yumurta 
istenirse, hangi baba 

oğluna akrep verir 
ki?

Eğer kötüysen ve 
hala iyi hediyeler 

vermeyi biliyorsan.

Şüphesiz 
cennetteki 

babanız, isteyene 
Kutsal Ruh'ı 
verecektir!

Luka11:1-13Luka11:1-131818



Isa! Birçoğunu 
iyileştirdiğini 
biliyorum!

Lütfen, 
arkadaşımı 

iyileştir!

O 
Konuşa
mıyor!

O cinlenmiştir.
Bu 

yüzden 
dilsizdir!

Şimdilik.

Bu adamı 
etkileyen 

iblise 
emrediyo-

rum.
Ondan ayrılın!

Sa—
Sağ

Sağ ol…

Luka11:14Luka11:14

Sonrasında…
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Eğer ben 
cinleri Şeytan 

adıyla 
kovuyorsam

sizin adam-
larınız kimin 

adıyla 
kovuyor?
0 Ama ben cinleri 

Tanrı’nın eliyle 
kovuyorsam--
-- Tanrı’nın 
Egemenliği 

üzerinize gelmiş 
demektir.

Seni doğuran 
ve emziren 
kadına ne 

mutlu!

Dahası kime ne 
mutlu biliyor 

musun?
Rabbin 
sözünü 

işiten ve 
itaat eden!

Kim lambayı 
yakıp tahıl 

ölçeğinin altına 
koyar ki?

Hiç kimse! 
Işığı görebi-
leceğiniz bir 
yere koyun!

Bu yüzden, 
karanlıkla değil, 

ışıkla dolu 
olduğunuzdan 

emin olun!

Işıkla 
doluysanız, ışıl 
ışıl olacaksınız!

Luka 11:15-35Luka 11:15-35

O ancak cinlerin 
prensi Baalzevul 

yardımıyla, 
- -cin 

çıkartabili-
yor!

Kendi içinde 
bölünen ülke 
yıkılır, kendi 

içinde bölünen 
ev çöker.

Şeytan da kendi 
içinde bölünmüşse, 

onun egemenliği nasıl 
ayakta kalabilir?
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Konuşmasını 
bitirdikten sonra... Öğretmenim, 

lütfen bu gece 
gelip benimle 

birlikte yemek yer 
misin?

Geldiğiniz 
için 

teşekkür 
ederim.

Bir sürü 
sorum 
var.

Ve bir sürü 
cevabın 

olduğunu 
biliyorum!

Sen... 
Ellerini 

yıkamadın.

Ellerini nasıl 
yıka-

mazsın?

Sizi Ferisiler…

Yemeğin dışını 
temizlersin.

Ama içinde 
açgözlülük ve 

kötülük var!
Budalalar! 
Tanrı hem 

etini hem de 
ruhunu 

yaratmadı 
mı?

Luka11:37-41Luka11:37-41 2121



Yani siz kendiniz 
kapıdan girmiyor-

sunuz.
Ve başka kimsenin 
girmesine de izin 
vermiyorsunuz.

Buna nasıl 
cüret 

edersin? Böyle şeyleri 
kimin yetkisiyle 
söylüyorsunuz?

Be careful!

Ferisilerin 
ikiyüzlülüğünün siz 

de hakim olmasına 
izin vermeyin!

Orada ne 
oldu?

Luka11:42-12:1Luka11:42-12:1

Ama bu yemeğin 
içindekileri fakirlere 

vermeyi 
öğrenirseniz.

Temiz 
olurdunuz.
Yazıklar 
olsun.

Keder size gelecektir, 
çünkü bitki bahçelerin-
izin onda birini Tanrı'ya 

verdiğinizden emin 
olun!

Vergi veriyorsunuz ama 
Tanrı’nın sevgi ve adaletini 

unutuyorsunuz.
Ve sinagoglardaki 

en iyi koltuklara 
göz dikiyorsunuz!

Siz, insanların bilmeden 
üzerinde yürüdüğü isimsiz 

mezarlar gibisiniz!

Böyle şeyler söyleyer-
ek bizi aşağıladığını 

biliyor musun?

Yazıklar olsun size, 
çünkü insanları 

kanunlara ve kurallara 
boğarsınız--

--ve onların bu 
yükü taşıması-

na yardım 
etmezsiniz!

Yazıklar olsun 
size, çünkü 

bilginin 
anahtarını 

aldınız.
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Gizlenen 
hiçbir şey saklı 

kalmaz!
Karanlıkta 
fısıltılar gün 

ışığında 
duyulur!

Sadece 
vücudunu 

öldürebilecek 
insanlardan 

korkma!

Beden öldükten 
sonra seni 

cehenneme 
atacak güce sahip 

olandan kork!

Ama Tanrı 
serçeleri bile 
önemsiyor!

Peki ya sen? 
Kafandaki 

kılların sayısını 
biliyor!

Bu yüzden 
korkmayın, 

serçelerden daha 
değerlisiniz!

Beni dünyada 
kabul edin, ben de 
sizi cennette kabul 

edeyim!

Beni 
yeryüzünde 

inkar edin ve 
meleklerin 

önünde inkar 
edilin!

Öyle bile olsa, 
bana karşı laf 

edenler de 
affedilecek.

Ama Kutsal 
Ruha dil 

uzatanlar 
affedilmeyece-

ktir.

Eğer sinagoglara 
götürülür ve liderlerin 

huzuruna çıkarılır-
sanız.

--ne diyecek-
siniz diye 

endişelenme-
yin!

Kutsal Ruh 
sana ne 
söyleye-
ceğini 

öğretecek!

Luka 12:2-12Luka 12:2-12 2323



--Ama Süleyman 
en büyük 

ihtişamında onlar 
gibi giyindi mi?

Tanrı'nın 
krallığını arayın, 

gerisi de size 
gelecektir!

Hazinen 
nerede? 

Kalbinin olduğu 
yer orası.

Batıda yükselen bir bulut 
gördüğünüzde yağmur 

yağacağını bilirsiniz.

Rüzgar güney-
den estiğinde, 
sıcak olacağını 

biliyorsunuz.

Gökyüzünü yorumlay-
abilirsiniz, ama şimdiki 
zamanların işaretlerini 
yorumlayamazsınız!

Evet! 
Korkunç 

zamanlar!

Pilatos bazı Celileli baş 
belalarını öldürttü ve 

kanlarını kurban kanına 
bulaştırdı!

Bu Celileliler bu 
kaderle karşılaştıkları-

na göre berbat 
insanlar olmalılar!

Aslında hiç de 
öyle değillerdi!

Günah günahtır, 
tövbe etmezseniz 

hepiniz yok 
olursunuz!

Lukas 12:13-13:8Lukas 12:13-13:8

Öğretmenim! 
Kardeşime söyle, 

yapılacak en 
doğru şey mirasını 
benimle bölmek!

Ben sizin 
hakeminiz 
değilim!
Bunun yerine, 
açgözlülüklere 

karşı tetikte 
olmanı söylüyo-

rum!
Hayatın mal 
birikmekten 
daha fazlası!

Hayatın için 
endişelenme!

Ne yiyeceğin, 
içeceğin ya 

da giyeceğin!
Hayat bundan 
daha fazlasıdır!

Gökteki kuşları 
düşünün! 

Çalışmazlar ve 
didinmezler--

2424



Bu soru birçok insan 
tarafından soruldu.

Bazıları gerçekten 
bilmek istiyor.

Diğer? Başka 
motivasyonları da var.

Ailem beni her 
zamanki yerime 
götürdü ve her 

zamanki gibi orada 
bıraktı.

Şabat günüydü ve o 
gün insanlar daha 

cömert olmaya 
meyillidirler.

Bazı sesler 
duydum--

KÖR DOĞAN AD-
AM'IN HİKÂYESİ

KÖR DOĞAN AD-
AM'IN HİKÂYESİ

“DENEME”
  Yuhanna 9:1-41

“DENEME”
  Yuhanna 9:1-41

Hikayemi defalarca 
anlattım.

Özellikle de gördüğüm her 
şeyin yeni bir şey olduğu ilk 

günlerde!

Heyecan verici bir şey! 
Şahane! Güzel!

Bize sokaklarda kör 
olduğunu söyleyerek 
dilendiğini söylediler.

Ama 
şimdi de 

bura-
dasın.

-- Gözlerin 
görüyor mu 

?
Evet 

efendim

Nasıl? Yalan mı 
söylüyordun? Kör 
taklidi mi yapıyor-

dun?

Bunu huzurumuza getiren 
tanıklar kör olduğunu 

doğruladılar.

Öyleydim!
Kısa süre 
öncesine 

kadar 
öyleydim.

Peki, ne 
oldu?
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 Benim hakkımda 
konuştuklarını fark 

ettim.

Öğret-
menim, 

Kim günah 
işledi?

Kör doğmasına 
sebep o adamın 
mı yoksa ailesinin 
günahları mıdır?

Soruyu daha önce 
duymuştum.

Ve güzel 
bir soru! Talmud'un dediği 

gibi, "Babaların 
günahını üçüncü 

ve dördüncü 
nesiller de çeker!" İnanıyorum ki bir 

insan anne 
karnında günah 

işleyebilir.

Yeter!

Körlüğüne 
sebep olan 

günah işlemesi 
değildir.

Rab bu mucizesini 
o gün ifa edebilsin 

diye kör doğdu!

Tabii, 
tabii.

Bunu 
tartışmanın 

zamanı değil! 

Lütfen, 
devam edin.

Ve başka bir ses 
cevap verdi. 

Nazik, otoriter bir 
ses.

Ne bu adam 
ne de ailesi.

 "Tükürdüğünü duydum."

 "Alışılmadık bir şey değil. 
Sayamayacağım kadar 

çok kez tükürüldüm."

 "Ama bana tükürmedi. 
Bunun yerine,..."

"Gözlerime 
dokundu."
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"Onları çamurla ovdu."

"Kısa bir süre konuştuk ve 
dedi ki:"

Hadi 
git.

Şilum 
havuzunda 

yıkan.

"Tabii ki, onun 
dediğini yaptım!"

“Ve çamur gözümden 
akarken—“

“İy-
ileştirildim!”
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En azından bir 
peygamber 

olduğunu 
biliyorum.

Onu görmedin 
ama kimden 
bahsettiğini 

hepimiz biliyoruz.
Seni başka bir 

günde de 
iyileştirebilirdi!

İşin aslı o hiçbir 
zaman kör 

değildi, bu olayı 
İsa kurgulamıştır!

Ne yani, 20 yıl önce İsa 
bu adamın ailesine 

bebekleri körmüş gibi 
davranmalarını mı 

söyledi?

Ailesini çağır! 
Bakalım ne 
diyecekler!

Old-
uğunuz 
yerde 
kalın! Hikayelerini 

doğrulamanı 
istemiyoruz!

Çamuru 
toprağa 

bulamak mı? 
Şabatta?

Belli ki o adam 
Tanrı'dan değil, 

yoksa o gün 
iyileştirmezdi!

Eğer bu adam bir 
günahkarsa, bunu 

nasıl yapabilir? Peygamberler körleri 
iyileştirmenin Mesih'in 
geldiğinin bir işareti 
olduğunu söylerler

Sen ne 
diyorsun?

Kim bu 
adam?

Onu görmedim! 
Gözlerimi kapattığında 

hala kördüm!

Onun 
hakkında ne 
biliyorsun?
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Bu senin 
oğlun 

mudur?

Öyledir.

Kör mü 
doğdu?

Evet.

Sanırım bu 
sorgulama 

silsilesine son 
vermeliyiz. Onu tanıyan 

herkes doğumdan 
beri kör olduğunu 

söylüyor.

Eğer kör 
doğmuşsa. -- ne olur 

söyleyin, nasıl 
görüyor?
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Onun benim 
oğlum 

olduğunu 
biliyorum.

Kör doğduğunu 
biliyorum.

Ama şimdi nasıl 
görebildiğini 
bilmiyorum.

Gözlerini kimin 
açtığını 

bilmiyorum.

Ona 
sormalısınız!

Yaşı 
müsait!

Reşittir!

Onu 
buradan 

atın.
Yarın devam 

ederiz…

Oğlum, 
özür 

dileriz.

Anlıyorsun, 
değil mi?

İsa'nın bunu yaptığını 
düşündüğümüzü 

söylesek, şey...

Ferisiler ve baş 
rahipler İsa hakkında 

konuşan insanlara 
pek iyi bakmaz.

Anladım.

Evet.

Onları ilk gördüğüm günün bugün 
olmamasına sevindim.

Beni savunmak yerine korkudan 
titrediklerini gördüğümde.
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Beni geri getirdin 
ama başka ne bilmek 

istiyorsun?
Nasıl 

olduğunu 
bilmek 

istiyoruz!

Size büyük bir hediye 
verildi ve tüm şan ve 

şerefi Tanrı'ya 
vermelisiniz.

Seni iyileştirdiğini 
iddia ettiğin adam 

bir günahkâr!

Günahkâr ya da 
değil, kördüm, 

ama şimdi 
anlıyorum!

Ama 
nasıl?

Daha 
önce de 
söyledim!

Neden bilmek 
istiyorsun? Onun 
müridi olmak mı 

istersiniz?

Sen o adamın 
müridi olabilirsin 

ama biz Musa'nın 
müritleriyiz! Tanrı Musa'yla 

konuştu, bizim 
doğru bildiğimiz 

budur!
Peki ya bu 

adam? Nereli 
olduğunu bile 

bilmiyoruz!

Nereden 
geldiğini bilmiyor 

musun?

Körlerin görmesini 
sağlayabilen kaç 
insan biliyorsunuz?

Bu adam 
Tanrı'dan 

geliyor, yoksa 
bunu 

yapamazdı!

Konuşacak 
tek kişi 
sensin!

Sen kör 
doğdun!

Sen günah 
içinde doğdun, 
daha doğurul-

madan 
olmadan önce 

bir günahkardın!

Onu 
buradan 
çıkarın!
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O gün kendimi 
yalnız hissettim.

Ailem tarafından 
terk edildim.

Halkımızı Tanrı'ya götürme-
si gerektiğini düşündüğüm 
adamlar tarafından terk 

edildim.

Ama yalnızlığım 
uzun sürmedi.

Bana inanır 
mısın İnsan 

Oğlu?

Karşımda duran adamı 
hiç görmemiştim.

Ama yine de çok fazla 
insan görmeye vaktim 

hiç olmamıştı.

Neden? 
Onu tanıyor 

musun?
Onun hakkında 
daha fazlasını 
bilmek isterim.

Bak
Onu şu an 
görüyor-

sun.

Tanrım!
İman 

ediyorum!

Görme yetimin 
kazanmanın 

bahşettiği onca 
şey arasında--

--onun yüzünü 
görebilmek en 

harikası.
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